42 A TT O
SCENA XL

Motezuma col ferro nudo , trattenuto da I/-
{unia g O ,1..c'g.rn'."u£c.r da olto gnfznﬁ'e Messi-
cane : indi Lisinga di ritorno fra le sue
DIJ‘HH-E'CI."';‘.

o D

s an Bw

volubil fortuna a breve lampo

i B2 i xe

SECOND O. 43
Mot.Si , mori... (Oh Dio ... ma quando
d [ va per tociderla , Il.r.-f.lg' K1 pernte.
Su 1 molli affetti 10 reanerd 1)
. 2 ol . n
Lis. Th arresti 7
Pensi ? che fai ?... Deh! non tardar.
Mot.No vivi ...
Vivi pur; ma de’ Numi
L’ ira vendicatrice ognor paventa ,

Taunto ai rei '||il.'l fatal , quanto Piﬂ lenta.
RS : :

KODAK Color Control Patches

Lis, Lasciatemi ... Ah! Fernando, (estrema-
(mente agitata alle sue Damigelle.
Fernando , dove sei? (nf:ue avvedendosi
di Mot,
Mot.Perfida !

Lis. Oh stelle ! ( accorgendosi di Mot.
Mot. La prima, e la pin rea vittima 1l Cielo

Offre al mio sdeguo in te.
Lis. Morte io domando. ( andandogli incon-
tro ed offrendogli il petto.

Lfft'ﬂga e Darrigelle, poi Coro d Uffiziali
Spagnuoli : indi Ferdinando e Guadie,
Finalmente Leango , e Gonzalvo.
Truppe Spagnuole vincitrici, ¢ Messicani
disarmati.

Lis, Eﬂ:o la vittima,
Che fu colpevole

Di taat’ orror.
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AL T AR I

MOTEZUMA , Imperatore del Messico,
i dig. Giacomo David.
LISINGA, Regina d’una Provincia solloposta
all’ Impero, gia destinata sposa a Motezuma,
e divenula amanle di
La Sionora Marianna Sessi,
FERDINANDO CORTES, Generale L]t*g]f Spa-
guuoli.
1l Siz, Pietro Mattucei.
ULANIA, altra Regina del Messico, preten-
dente al talamo |r!1|~.'li;til.'.
La Signora Teresa Sormanni.
LEANGO, Generale delle truppe Messicane .
1l 8iz. N. N.
GONZALVO , Luogetenente di Ferdinando.
Il Sig. Antonio Goldani.

Sacerdoti Messicani,
Grandi dell’Impero,
[.'!'I]z[:qTi Spagnuoli.
Il;unr_;r]!u_'.

Coro d;

; £ Spasnmoli
Soldati} “Prsnnon
) Awericani 1 1
Py che non parlano.
=

Schiavi .

L' Azione si rappresenta nella capitale , che
da nome all’ Impero , e ne’ suoi contorni.
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DECORAZIONI

FER LA CONQUISTA DEL MESSICO:.

Arto L

12 Tempio dedicato al Sole.

2,# Yedota della Grande Laguna, e della Ca-
pitale :_1{.'1 Messico. Lateralmente scosce-
se rupi.

3.2 Atrio del Tempio.

4.2 Galleria.

Atto 1L

5a Interno della Cupitale del Messico: Vedn-
ta del Palazzo llll[u:riuh.‘.' Sol Nascenle:

6.2 Gabinetto.

7.2 Logge terrene: all'indietro di queste di-
versi cortili: Colonne, fra. gl’ intervalli
delle quali si scorge in distanza 1 incen-
dio della Ciua.

e ..,

Le Scene tanto dell’ Opera, quanto del Ballo

son tutte nuove , disegnate, e dipinte

dal Hig. PaorLo Lanpriani,

ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Turr_piu dedicato al Sole .

Coro di Sacerdoti, di Grandi, e di Damigelle:
indi Ulania.

C o O

O tu, di moto e Ince

Ita immortal sorgente,
Che in terra, e in ciel prr_}duue
Quanto si_vede, o senle;
Per cui, terror de' Barbari,
Si aL"C{:anr, e lﬁum]m 1l fu!u::iﬂf:,
D vero Nume, o dSol,
Primo fra gli astri, e primo
De’ nostri voli oggetlo,
Deb ! h,_":}mnln‘u omai dal petto
Di Motezuma il duol.
Ul. Motezuma cradel! per te le offerte
( da se, menire i Sacerdod si ritirano
divotamente in fondo al Tempio. )
Ricusai del nemico; a lmi con quanta
Forza polei, mi opposi ; e combatiendo
Terminai di regnav, Per te del Tempio
Le :.nﬁli.u adesso 10 stanco; il tao i'lﬂl'laliﬂ
Solo tremar mi fa. Ma qual mercede




ATTO
Ta rendi & tanta fede?
Ingrato! @ me non pensi; ami Lisinga ,
Lisinga, oh ciel! che in tua difesaancora
Uno stral non vibro. Ma giunge . . Oh come
( dopo aver osservato.
Turbato e in volto! Oh quale
Pieta mi desta! ... Ah! che pur troppo ad
oota
Dell’ obblio , del disprezzo, & il mio tesoro:
Ho ragion d'abborrirlo , eppur l'adore,
(si ritira alquanto indietro: le Damioelle
I.rm'.r'ﬂur:r) }

$ C E-NcA 1L

Motesuma preceduto dalle Guardie |
e detti,

Moe. Da tante oppressn, e lante ( da se,
e senza badare ad Ul ne agl aleri,)
Cure d'amor , d'impero
Temo in un ponto, e spero ,
Pace trovar non so.
Sovrano insieme , e amante
D'affanni ho il cor presago ;
E parmi ad ogni istante
Sugh occhi aver quel Drago ,
Che minaccioso , e fiero
I souni miei tarbd. (UL si avanza.
Mot A che qui vieni, Ulania ?
Ul 1l 1o periglio,
Che al Campo mi chiamd , vinta or mj
chiama
Al tempio , alle preghiere.

PRIMG®G.
Mot 1l min pﬂ"igliu?
E che? ferse il pnssente
Motezuma io non son 7
Ul Si, ma pia forte
Per fortuna, e per armi,
K il nemico di te.
Mot.Pin forte ? ... & vero,
Hai ragion , lo confesso : il braceio mio
Non tuona in campo. lnvanzi a lui divenni
Qual nebhia, o ;|n!m di miouta arena
Al veuto 1o faccia; il veggo, e il credo
pppena.
Ma chi é costni? ma da qual Nume apprese
I fulmini a scaghar 7 vanta t:;éli firse
Pia, che nmana sorgente ? ai nostri dardi
Penetvabil noo & ? parla.
Is voa widi ,
Che alcun de’snoi cadesse; o fu la tema,
O la folta caligine , che agli oechi ;
Wi &1 :1|1-l{'.|ir'h
Mot.Che fiera
Incertezza e la mia! sapessi almeno ,
Che f[a Lisin:_:u.r
(ff. F. iu faccia mia tal nome
Senza vossor puoi proferir 7 Lisinga
Era gia (se la Fama il ver ci narra )
Le prlit-sriue .-h|usi|ire
In atto di assabmr ; t.i!lendm precorso
Da pacifica tromba 1l Duce istesso
G-_-n];[mr-.t: innanzi a lei 1
Moat.Come 7
UI, Rll.'l.rl!'ﬂl)
Di preziosi doni ...
as




4
Mot.Oh stelle !

Ul.

ATTO

Al campo
Ei ritorno. Deposte
L’'armi da fiur:“' istanie ... .

="Mot.Al! che ella il vide, e ne divenne amante.

@i

Lisinga .. Oh ciel! non mancheria, che
quesla
Alle sventure mie Deh ! voi, che siete
I: at Sacerdoti.
Ministri degli oracoli , nei sacri
Recessi impenetrabili ai profani ( addi-
tandone lingresso. )
Scorgete i passi miei. La senza velo
Gli alti deereti io SL.‘I‘I]]t‘IlI'rL} del Cielo.
( parte accompagnato dal Sommo
Sacerdote.)

coRr o,
Dolce per noi ristoro
Siano 1 svelati arcani
Confuso ai lidi Ispani:
Rreda 1l Nemieo andace 3
Ed abbia pace il Messico ,
E parce il nostro Re.
( & Sacerdoti seguono l'arme di Mot ;
3 Grundi, e le Guardie si ritirano.)

SCENA IL

Ulania , indi Leango.

Ob spesso a noi funesta
Quella man, che ¢ sgombra il cupo

PRIMDO. 5
Del gt‘]nsu avvenir !
Non mai, quaut’ oggl , {qfﬂ'.lrm:zfo.
Fa lI.ILI_L:Ii'rﬂ , Ulamia , di valor. Ma dove
( con UJ’JIIHHZ-E.C”;H. )
Motezuma si asconde ?
Ei l'alto esplora ( additandogli l'ingresso
al sito degli oracoli. )
Voler de' Numi
E non risolve ancora ?
. che fir puo?
Mostrars:
Al popolo, alle squadre
Guerrier , Monarca , e Padre;
Ai prodi acerescer lena ; i@ meno arditi
ﬂuil.'n'u' call’ i‘.“'mtﬁ[‘t
Odi , l.t‘mgn, ( f'.rtff*!‘a"f.ﬂh‘_.r”"a‘rf—afr-]
Un mio disegno, ¢ lo seconda. lo voghe
Presentarmi a Fernando ;
Tentarne il cor; di Molezuma occulla
]m;-hc*::hi' nemica
Fingermi a lui; secreto varco offrirglt
Sino alla Reggia. Ei l'armi
Tranguillo deporra: tu allor discendi
Dalla rupe, e il sorprendi.
Ma di te che sarva?
Pretesti al labbro
Non mancheran, se manchi
rl't'mpn:l alla l'ufﬂ'a.
E vaoi te stessa , Ulama,
Espor cosi 7 meglio vitletti : ardito
E assai pia, che non credi, 1l tao pensiera,
Leango, va; pronto eseguisei; o spero.
(partono per bande oppuste.




ATTO PRIMDO.
Lis, Ma per pieta che brami?
Che pretendi da me?
SCENA 1V. Fer, Saper, se m'ami.
Lis, §'ie ttamo? ... e tu mel chiedi?
Yeduta della grande Laguna, e della Capitale Nol vedi al mio sembiante ?
del Messico. Lateralmente scoscese Rupi, Fer. Timido, incerto amante
Discendono a tempo di marcia la Fanlera Mi rende il tuo rigor.
e I'Artiglieria Spagouola, non che le Guar- Lis, Tu sai... non pit ... sovvienti.,.
die Americane di Lisinga, e si dispongono Fer, Perché quei tronchi accenti?
in ordine. Lis, Tronca gli accenti Amor.
Fer. Oh ciel! pit dolce istante
Lisinga, Ferdinando Cortes, e Paggi Ame- [o non provai finor.
ricani. Poi Gonzalvo, ed altri Uffiziali Lis, Innanzi a te tremante
Spagnuoli. E sul mio labbro il cor.
a z
Cari affetti lusinghieri ,

Fer. Amahi?e Lisinga , Che uasceste in wmezzo all’ armi,
Perché mesta cosi? Campo nemice Deh ! non siate a me forieri
Non & questo per te. Di rimorso , e di rossor.

Lis. Qual fui, qual sone Ma oh Dio!

Tu non ignori, ¢ puol stupir ? L’ Iberia . . .

Fer.Qual fosti, Il Messico. ..
Qui sei Sovrama: io stesso Che mai dira di me?

Adoro 1 eenni tuoi, a 3.

Lis. Dunque, ch’io parta, . Ah! no; per noi di gloria
Signor, concedi, Fia sempre aperto 1l campo :

Fer. 1l sol comando e questo, : Alle bell’ opre inciampo
Cui servir non poss’ 10, Un pure ardor non €.

Lis. Crudel! ta godi Ob quanti al volgere
Nel vedermi arrossir. D sne calene

Fer. Del mio tormento Diletii , e pene
Superba val Govnfonde Amor !




ATTO
Eppur, bell’ idol mio,
Non so per gual portento,
D S-};u Eiuil 10 senlo
Buillarmi adesso il eor.
Lis. Folle! che disst mai 7 ( menifestando
con forsa i suoi rimorsi. )
Fer.Qual pentimento ? ( a Lis. con trasporto)
Qual delirio crudel !
Lis. D Motezuma
Al talamo promessa
lo potrd di me stessa
Dispor eosi, né dirmi rea?
Fer.La mano
Promettesti ad un Re: Ja sua ti assolve
Cangiala sorte,
Lis. Ei regna ancor,  ( con qualche risen-
timento per ['immaiura proposisione
di Fer. )
Fer. Per poco
Ei regnerd. Puoi disarmar tu sola
La destra mia fulminatrice. Assai
Perde in te Motezuma, € ver; ma tutto
Senza Le [1!.‘:11(:!‘&'[11‘1!2.
Lis, Oh I‘]T_lill ta rechi
( ‘dopo qualche riflessione. )
Tregua non sol, ma pace
Al colpevoli affein !
Fer. A Molezuma
Va, Lisioga , tu stessa: i mezzi a lai
Di salvezza propoai,
E a senno tue del mio voler disponi.
Voi la seguile, ( @ suoi Uffiz, )
Lis. Ab! vogha il ciel, che il mio

PRIMO. 9

Desir si adempia !
Fcl’- IU l{'] prametio; 1-]::;:1, { Fr_,‘.l", f’”r“’-
Lm‘ ]Prr'.’-‘r' arii ."';'I :.'1"."ch I,l','r._'l' uf{f'gx r{'uﬂ{.’ﬂ

col seguito. )

SGENA V.

Gonzalve, e truppe disposte in ordine,
coms prima.

-

GGHZ. (th fra tante Ternando
Perigliose vicende ai molli vezzi
:"l.]n.'t I'alma ;,;u{-rriu:':i,

Cosa slrana e per me. Qualora io sento
L' insolito |]']5I!:15;i|: o le CF:I!.'L_‘i-l'L.'
In lui sembianze 10 vedo, (eredo.
Sognar mi sembra, e agli occhi miei non
Alza il Prode la froute alle sielle
Ascoliando la bellica tromba :
Mentre piomba sull’anima imbelle
Improvviso di morte il terror.
Solo Amor, sia nell'ozio, o fra 'armi,
Non distingue I’ Imbelle dal Forte:
Chi |]i5|::'+_‘;rzu la falece di morte,
Cede anch’ ¢sso alle freccie d*Amor,
( parte per quella medesima banda,
per cui ¢ partita Lis, )




AT TO
SCENA VL

Ferdinando Cortes , e truppe in ordine
come prima: indi Ulania con seguito di
Damigelle , e Schiavi , che portano dei
doni per Ferdinando. Finalmente Gonzalvo
de ritorno.

Fer. FuHe! che feci mai! d'un Re, che I'ama,
Ai teneri trasporti , o alla gelusa
Vendetta io non dovea
Lisinga espor cosi. Forse ho tradito
Per troppo amor me stesso, e lei: ma tremi
Chiunque osasse ... E chi sara, che voglia
Provocar l'ire mie? 84 ?'-Iutr';r,um-’l -
Com’io son uso a vendicar l'offese,

E da gran le-m]m a I'q],ll‘[lul"ml apprese,
Ma t_|1uit|aun:-le ancelle,in regio ammanto
Doona st avanza 7 al suolo

Ha le pupille, e ne deterge il piauto.

Caoro di Dam.
Con quella destra istessa ( avanzandosi
lentamente , e facendo cerchio ad
Ul. muta, e pensosa. )
Che inceoerisce i rei,
All'innocenza npple‘.sa
Recan soccorso 1t Dei:
L'altrmi dolor, le lagrime
Fanno ai;.“ erol p-ell‘a.
Ul. Alto Signor, quilnnque
Sia Vorigine tua (giacche moriale

PRIMO. i1
All'aspetto misembri, e all'opre un Nume.)
Questi , ch’io toffro, accelta ( accennan-
do i doni.,)
D'omaggzio , e servitit ....
Per.Chi seir?
Ul Regina
Tr: nac r||1i Ulania ho nome.
Fer.E qual 1 guida
{:ra.H: |‘_'rj-1rnnlr'J rroa
Ul. Giusto desio d’onore ” (con forza.))
Di piela, di vendetla. In Motezuma
Puanisei un infedel , cuil trono, e pace
Sacrilicai ; d'una tradita amanle
Veundica i1 torti in me.
Fer, Se a’ miei voleri
Ei non s arrende, il falmine di morte
Yendicarti sapra.
Ul. Questo non chiedo.
Fer, Ma dunqae ...
Uf ﬁ-csrll lil sangne
Il Messico versdo. L'armi tremende
Serba ad uopo |ﬂ*1n,¢__;1'm* Mi ascolia. 11 falle
Crede, ch'io I'ami aucor; crede, ch'io speri;
Di me si lida.
Fer, Ebben?
L/, Sicuro varco
Per incognite vie sino alla Reggia
lo i prometto ; e allor ... ( s ascolta
qualche strepito, )
( porgendovi attenzione.

( come sopra.)

Fer, Taci.

. Che avvenne ?

Fer. Qual mai strepito io sento! .,
Gonzalvo ...




1= AT TO
Gon,0Oh tradimento! {ﬂ'.ﬂif'ﬂ.ﬂ!uﬂﬂﬂ:lﬂﬁﬂﬁdﬂﬂﬂtﬂ. )
Fer.Ah ! lo previdi.
Gon.Conlro noi d'armati
Scende un torreunte.
Ul. ( Ah! che Leango il colpo
lucauto anticipo ! )
Fer. Ma di ... Lisinga .. (corn sommo trasporto. )
Gon.lo ne ignoro il destin,
Ul. ( Che ascolto ! )
Fer.E torni
Senza Lisinga a me? |:r:'r:rrpm:r.ﬂmmfnfn
Gon.Sottrarla invano con fierezza. )
Alla forza jo tentai.
Fer. Tremi clu tanto
Os0. (risoluto. , & Sferoce. )
Ul. ( Misera me!)
Fer. Fatal memoria
Del mio furor qui restera.
Ul. Sospendi
Per or losdegno, e a vendicarci aspelta ..
Fer. Parti; a me sol degg’io la gran vendetta,
(cun ira, e disprezzo. Ul parte spa-
ventata col suo seguito.

8:G:ENA VI
Coro di Uffiziali Spagnuocli , e deill,

C OR O

D:ll'.qui , osserva, un Nembo ( in

confusione. )

Precipita di strali :

PRIMO.
Ah! scoppj emai dal grembo
De’ bronzi tnoi falah
La morte , ed il terror.
Fer. Pt non si tardi, A chi rapi Lisinga
Sia gierno estremo. lnasitato .‘\l.'i.'['ﬂ.pi{'l‘
De'barbari fard ... Ma oh Diol... fra questi
Ve pur Lisinga: 1 preziosi gioroi
Dell’ 1dol mie ]'i‘-]u'liuifl. I'acceso
Ferreo globo volante? ... Oh gual contrasto
D'opposte cure o sento,!
Ardo , e fremo per lei; per lei pavento.
Quando penso al suo perigho ,
Léit]:_'ﬂ.l!: il braecio, il cor mi trema;
E comincia ignobil tema
Nel mio petlo a serpeggiar
Ah ! mier idi ...
Amor t’ inganna,
Io vacillo ...
L colpa Amore :
Non rimane a questo cuore,
Che dolersi , e palpitar,
Strano affetto!... Ab! non fia vero:
(r;'.fna"u.fn)
Presto all’armi ..o non vacillo.
(dando il ecenno per la marcia,
che incomincia col suwono delle
tromibe f-’u':?-"pm'lu-’t? al rw:am]
Solo allor sard tranguillo,
Che potrd di questo !mpero
Alle reneri insnltar.
Gon.e Coro Delle trombe al primo squillo
Geli i1l barbare Guerriero.




14 ATTO
Fer, No , fermate.
(la marcia é sospesa.
Ahi! qual pensiero! (aFer.
Deb! ci Euida a trioofar,
Fer. E scherno infelice
Di sorte spietata
Quest’ alma piagata
Dai strali 4’ amér,
Che dissi!... All'Armi ...
Si rinuova il swoneo delle trom-
be , e si riprende la marcia. )
Gon. e Coro Al armii,..
Fer. S vada: 1 molh affett
Vinca lo sdegno alline,
Che a noi fra le ruine
Sﬁumhri le vie d'onor.
Compagni , ola, si vada ;
Y¥i & scorta 1]l mio valor,
Signore , andiam ; la strala
E aperta al tuo valor.
(tutti partono.)

&Gon. e Coro

SCENA VIL
Atrio del Tempio.

Ulania , indi Leango.

Ul. Chc mai sara 7 troppo affretto Leange
La concerlata impresa :
Dalla sola sorpresa
Aspetiar si poleva il sospirato

PRIMDO. 15
[ermine ai nostri mali ; ¢ Motezuma
Grato allor del trioufo alla mia fede,
Forse vegala non mi avria mercede.
Ta gni? (ad Ul arrivande.
Qual mu lllllrnr?
Presso al nemico
lo ti credea,
Mal combinasti ...
Or tempo {:’nfcrmmpmdafa.
Di querele non ¢. Conwien , che tenti
Altre vie Motezuma. I suo Hnurl'irri
Tremano in campo; e il popolo ribelle
Alla Ht-i_'-‘,;m minaceia,
In cost sirane
Perigliose vicende , eh che puo mai
Motezuma tentar?
Slllisr-lit‘e 'im|‘r|ul‘i
Dal vincitor istesso
Pieta , soccorso.
E a tanto
Scender dovra?
Si, Ulania ; altro per I,
Altro per questo inaugurato suolo
Scampo non v’ e.
Ul. Scampo crudel!
Le. Ma solo.
Fugge all’ amica terra
Anche il Nocchier tremante
In flllt'l fatale istante,
Che I'onde il el turbo:
E cauto il porio allerra
Chi fiero il mar varco.




ATTO
S CENA IX,

Motezuma affannato , Grandi, Sacerdoti,
Guardie , ¢ detti.

Mut.Ohimé ! freme 1'Oracolo, e non manda
Alle attonite flrf:f_‘r]m',
Che un indistinto suon di tronchi accenti.
Chi fu mai fra vivenh
Fia misero i me?

Le. Dunque ...

Mot, Che veggio ! (comparisce per un istan-
te , e con moito strepilo un dra-
go alaio , che gella fuvco da-
gli occli.

Le. Oh portento !

s, Oh stupor !

Moet. 51, e desso, & desso

Quel, chein so gno miapparse,orribil drago:
Ei per tullo m’ ll]bt*’l‘.ll._-,, el dier minisiro
I guale ‘he ignota Dula ITeImica .,

Che il mio Thu:m cesso , par, che mi dica.

Coro Forse quﬁl serpe alato  (dwrante il
coro, Mot., Le., ed Ul resta-
g ancora pensost , ed HHUH!H.}

D' amiei Der Toriero

Sul pertinace lbére

T  wnvita a trionfar.
Mot.Lo vogha il Ciell Manon lo spevo. Ah troppo
(scuotendost)

Fu Lisinga infedel !

PRIMDO. 17
U/l, Tutte non sanno , (a Mot.)
Per non mancar di fede, EHEEHU, € vila
Genevose obbliar,
Le, Perdona ; esige (al medesimo.)
Altro il tempo da te, cbe adir la voce
Der gelosi lJL'J]l'i,
Mot.Qia; che sento? (adirato contro !'uno,
el ,:.r'{:a‘j

Le. MNon t"ivritt 3l mio zel.
/). Scusa 1 trasperi
D .un amaule infelice.
Mot, Cessate: a voi non lice
Detiar leggi al mio cor. Tanto ai Vassallr
Inspirano ardimeuto

{:.-..«'m;arr- ‘,ra.':'a.
adiranduose’)
I disastri d' un Tie?... "arhitro to suno
Dell' onor mio , del trono,
(con molta fulnn!}
Di me stesso , di voi... tremale ..
Le. Ah! Sire ...
Ui, Signor
Mot Tremate ... Ah ! mo .. folMa sarchbbe - (con
.'.rn;)'ﬂfﬂ St Hi"f?fﬂ IH‘{.' r“""‘”ﬂ""l‘."I Ji‘?”" Fewr rigart=
do in se, e -‘.ﬂn,_:{m.r:rfu n"-.r-'r.t'.!ﬂ:]
Tremar di me. Che dissi ma 7.. scusate
Dell’ usato lm 1uaggio | i sfora l:"-ill'l'.‘"]i'
lo-sol convien, L.}IL 1,|=m<* i, 10 80l chetremi.
Vedi, oh Dic! qual freme, € tuona
(a Le.)
Sul mio capo ivato il eiel! .
$e Lisinga mi abbaadena , (ad Ul,

che freme a queste ;tur'ﬂfﬂ,)




1] ATTO

Chi sperar potro fedel ?
Compiangete 1l mio destino.

L’ armi afferra; ¢ tempo amcora.
Le. Ul No; pieta , soccorso implora.
Mor. Ah! che mai risolvero?

Le. Ul Le preghiere ...
{}J‘f'ﬂ

Moc,

Coro

Il tuo coraggio ....
Deh! tacete: Oh fier cimento!
Sol di nubi ho ingombro il seno:
Bramo .. voglio .. € poi mi pento:
Che ritorni il Ciel sereno,
Altra speme, oh Dio! non he.

(Mot. parte , e seco lui tutti
a riserva d U\,

Spera .. ancor .. forse .. un baleno ..
Spesso aspetto il ciel cangio.
(interrottamaente.

5 CENA XL

Coro

Ulania, indi Lisinga fra custodi di Motezu-
ma dalla medesima banda , per cui le
stesso Molezuna ¢ partilo.

Ul II sue regno vacilla :

Ei lo vede, ¢i lo sente; eppur le gravi
Cure counfonde ai molh affett, Ob stellel.,,

(dopo aver os.rc‘rram.]
, i o s
Non & colei la mia vival 2. 8§i fugga

L incontro, (¢ffrettandos: per la
paite cppusta.)

PRIMO. _ 1)
Lis. Ulania , e d’ onde avvien, che bieco
Da se mi scaccia Motezuma, C_I:tscm,
Che fra castodi suni qual prigioniera?
Ul. Si plachera: severa (.rrf:'r-:u.r.-r;u-mfuf.r.e COTS
amarezia. )
Non &, gia In lo sai, per le c\|m:]|l~ alma:
Si plzn'huré«. Quel momentanco sdegno
E tuo trionfo. Addio. :
( in atio di partire. )
_ Ti arresta . Iotendo ( trattenendola }
Gli amari accenti. Eppure 10 son, I:I'IEI.‘ credi,
Pit infelice di te. Chi ti compianga
Tu trovi almeno : 10 sola in mezzo a tant
Pensier discordi, amante , e rea non spero
Ne pace, ne '[ﬁﬁ_-['i. Deh !_ Amor ti renda
1a merce, che tu brami; e Motezuma
De’ glnmi suol, del suo cadente lmpero
Pii , che di me, :_?_-h:m e
Al tuo provegga 1nsieme, € al mio riposo,
Par , che mi dica Amore,
Che alfin sard contenla:
Aa non lo crede il cuore
Avyezzo a 1:;1!,1:'11;':1'.
Quanto a sperar son lenta,
Son facile a tremar.
Pia dello stral , che ho m seuo,
L\ opln'imt i1l mio rossor.
Un dolce sfogo almeno
Rimane al tuo dolor.
( pariono per bande oppesie, )




AT TS

SCENA X1

Galleria
ﬂfo.—:c:.'m?n, e guardie: Indi coro ¢l Sacerdoti
e di Grandi,

:h_([rnrrc 10 veggon omal vicino

I fatal momento estremo

Affrontar nen so il :

E fuggirlo, oh dio!
Deb ! 1 arrendi.

ﬂ‘fr(].lh.

desting ,
non so.
( a Aot
A qual de’ Numi?
{'1: qz!f-l_ Dio, che in terra tuona.
S'¢zli ¢ un Dio, I'adorerd .

Ei le fﬁ]gﬂff Eprigiona,

!'.:}.i satia, se un Dio non &7
E il 111:1{_5;1_11;31- :E‘}agi_xi morlale ;
E+ nell'opre ai Numi ezuale:
A’ snol cenni & la Viltoria -
]-fn I:E rEiDI"iH, e i Dei con se.
Ah! ch’io veggo errar la gloria,
Ombra vana intoroo a me .
( aggirandosi per-la scena qual
Sorsennato )

Mot,

Lis.

: pot Leango, ed
] A
Ulania affannosi col seguito

5
delle Damigelle:

i
A:{r-lct-uma, deh! torna

Lina volta in te
E tn ritorna
Ad amarmi,
Cuare diverse
Lsige il tuo periglio. A te sovrasta
Formidabil nemico.

E wer: di til_l.‘ll'lej

A mio danno egli valga, ho chiare prove
In te, Lisinga, all’ amor mio rapita.
Perfida !

Io reguno, e vila

Penso a serbarti, e tu...

slesso.

s¢ puoi.

. L’ offerte 10 sprezzo

( interrompendola con forza.)

D' una donpa infedel. Vanne.
Lo *iL]IE’E_"Itﬂ [ cor risenlimenlo, ]
Non provecar di cbi per te si affanna:
Parla in me la Piela,
Pieta tiranna!
Ya puor; mi Jascia in pace,

Javbara donna infida:

Lo sdegne tuo mi piace

Fiu, che la tua pieta!
Ya pur; u affretta, ingrato,




ATTO
Dove I'error ti guida:
E colpa tua, se allato
L'ira del ciel ti sta!
Volo a perir
Ti arresta .
( trattenendolo. )

Dammi la man,

Che dici?
Sarebbe a te fuunesta.
La serbi &’ miei nemici.

Ma taci. Sy
Ma parla. g Oh crudelti!

Ah ! se il suon d’ umanij accenti,
Sommi Dei, da voi si ascolla ,
O calmate i miei tormenti ,

O toglietemi una volta

Con la morte a tant’ orror.
Lis, Dunque. . ..
Mo, Non odo .
( in atto di partire. )
‘Lis. Ahi misero!
Le. Ul Siguor., . . ( venendoli incontro. )
Moe. Che fia?
Le. Ul Deh! I’ armi
Deponi .
Lis, Le. UL Ah! si risparmi
Il sangue,

Mor, Ab! no, si versi,
Lis. Te. Ul e

{oro
Lis, Le. Ul, Se von d; te, deh ! almene
Abbi de’ tuot pieta !

Oh Dei! Che mal sara?

PRIMO.
Pdgh[ sarele .'qJE‘.IEEnﬁ:
Il mio st versera!

A 4.
Interpolatamente al Coro,

Quanti mai non temuti disastri
( di tratto in tratto a tempo di
musica st ode il cann e,
In un giorno congiurano insieme !
Li il Nemico: qua il Popol che freme:
Giusto Ciel! non v'é un solo fra gli astri
Che non mandi sanguigno splendor,

L]

Fine dell’ Atto primo,




SECO NDO:
ENA

Alr.o, come uell' Atto I.

Coro pr Granpi,
..A H"II:E r.;h;r‘.f:": f'.”{nnﬂc
Dal vwincitor cortese:

Gh -..n]i per lei spspese
¥ i‘

1’:[\."@.' 'EI-L"!‘ ILl Sjuro.

La ma diffusa voce,

Ch'ei mite a _naoi si
Del popsle feroce

L' insolita baldanza

AVAIZA

& o o eine el B
Fu. CONLEUCr DasLo.

SCENA

Ulania, e Leango,

UL, D]mnai , Leango.; avresli
Creduto mai, che tanto
Di Motezuma il perfido mipote ,
Medarse osasse?

Le. Ei fu, lo so, che all’ armi
[ ribelli animo. Ma d'onde nasce
La maraviglia in 22 Qoai A" Vma
- l
L

rea
:.._,5.” finar man did M odasns 2




ATTO
Io spero, SECONDO
Che alla dovuta pena . . .
Pronta fuga il sotirasse, SCENA I
Ed ora?
Ed ora Interno della Capitale del Messico.
Tutto & calma e silenzio; e non si attende Veduta del Palazzo Imperiale.
Che il trionfal gi{i concertato iugrgssu Sol nascenle.
Del pacilico Eroe.
Deh ! a Motezuma , Una brillante marcia militare annunzia
E all'invitto Straniero _ il non lontano arrivoe di Ferdinando.
Vicendevoli sensi il Cielo inspiri
Di perenne amista ! Popolo Messicano: Sacerdoti , e Grandi del-
Mon dubitaroe, I' Impero disposti a ricevere il supreme
Par che Amor v'aceonsenta, Duce Européo, che comparisce preceduto,
Amor? e seguitato da una porzione delle sue
Si, e cara truppe. Gonzalve gli é al fianco.
Pidt, che non pensi, al Vincitor Lisinga;
E potra Motezuma . .
So che vuoi dir: ma credi tu, che sia Cono.
Fra Lisinga e I"lmpero

Facile a lai la scelta?
Ardua , il coofesso , Oa:‘ﬂrva 1 primi raggi (a Ferd
Ella sard, ma uucEasar*Ea, e :jua]g 3 accennando il Sole.
Il costume e I’ orgoglio Del Dio che qui si adora:
L'esigono da wo cor, ch’ & avvezzo al soglio, Saranno i nostri omaggi

A lni comuni, e a te,

Fer. Pegni d’ amor verace

Saranno i vosiri allora,

Che un Dio, forier di pace,

Conoscerete in me.

(Suecede al Coro altra marcia di genere di-
verso , indicante U arrivo di Motezuma. )

b 2




=8 ATTO s ECETN D 0.
* i - & iz g - '."I aclri EEl N o
Lisinca é la prima ad incantrar Ferdinaned u : e - B9RTD. g Qrs
i : fa ) ¥ I g I' amore — e |'amista.
susseguentemenie fa (o stesso Motezuma, \
' dezna d te, {{ul| lﬂﬂ‘.ufjtinll

Le et die {o Ji t..‘r_.‘{’ﬂ!x).‘hJ, ed al Siee fran- ;
aL desio il‘Llll. !-._ 7

lodea
I.II il LR

co € f.-{:‘fif.r__,;'f]'.
Lis. Grazie a quel Dioy che veglia Jsinga assolvi:-alted non bramo.
Sul destin degl’ Imperj: a Motezuma Mot.E questa ( Mot st turia)
Posso in Fernando, ed a Fernando in lui . la pace che rechi? AbL! di piuttosto....
Un amico additar. ( conr irmpeto, )
Mot. L augusta Fama , (a Fer.) Fer. Dissi abbastanza : or tu riselvi. ( inter-
Che precorre 1 tuoi passi, in me nemico rompertidolo con digniita,.)
(Gia da gran Itmnn accese 45, 1 sdesni .
Il desio d'onorarti. Ecco appagato Peh ! sospéndete. [ @/ uno e @il altro
11 maggior de’ miei voti. caon trasporto,)
Fer. E questo appunto (a Mot. ) Mot Aly! troppo
I pid bello, il pit caro, il pitt sublime Si pretende da me.
Premio di mie villorie. Fer. I.l"‘]l[.}l'\rj dal vinto
Mot Fra le illustri memorie Mai non pretende il Viacitor.
(Questa ai posteri mici d’ eterna luce t. Fernando ,
“iﬁ[‘lh.']i;[l.:i'i'l. Non ._-;,[“(:”l,aru]i, (.".-'.! arie f.*f:.-'-f:h."ﬁidr.".'u.:';t'.
Fer. Pace io 1i reco. er. Impara
Mot E pace A vincer prima , € poi minaccia,
Avrai da me. 5. Tn dunque
Lis. L' am:hbil Den » (‘IlL {‘IH"’P Per destar nnove ‘in;.;{_?
1% mite olivo il erin, ;Enl alle sfere Qui w1 raccelsi? Ah! vi sovvenga . . .
i'iutﬁsaﬂm:aitfniw:_-:"uhrmh-:nm-:.-.mmun!n. bt 1 L':'.:ltm,
Mot E a le s1 dee di 5i _;_;t'.u'.tl‘ opra il vanto. Che d' esser Prence, e amanle,
:H‘ J"ruf'l\" Savvenirm non paossn in Lal momento,.
a3 Fer lo de’ vvicali miei sol mi rammento,
SL'fl'J']l-- 0 P-’i‘l.. o dolce amica Aol Vinceshi, ¢ ver: ma lrema
Prell’antics = erd dell’ore : Del ginsto mio taror.
Mirti, e rose al verile allore Fer. Lo speri 1ovan; la tema
La tua muno inlreceieri. E ignota a questo cor,




ATTO
Fra noi, deh! no, non frema
Nuova Discordia ancor.

a 3

( Armati , lo veggio,
Son tutti a mio danno
I orgoglio , I affanno .
Lo sdegno e 1'amor. )
Mot, Pense .0 .
Fer. Risolvi.
Lis. Almeno . .
Meot. Fer. Ti pentirai. ( ' uno all altro.)
Lis. Cessale :
Ch'io parli almen lasciate.
Fer. Mot, Altro ascoltar non vuo,
Mo, Ai sguardi miei t'invola. ( a Fer.)
Fer, Saperbo !
Mot. Aundace !
Lis. Io sola
Dell’ira, che vi accende,
Vittima alfin saro.
Mot Fer., Yendetla il sen mi accende:
L’ira frenar non so.
Lis. Altro sperar non so.
( tutti partono a riserva di Gonaz, )

SECONDO.
SCENA 1V.
Ulania con seguilo, e Gonzalvo,

Ul. Ol.l't. ( trattenendolo, mentr' é
per seguitare Fer.)
Go. Che brami?
Ul. Ah! se gentil tu sel ,
Qual ti mostri all’aspetio, il mio dilegua
Importuno timor.
Go. Parla,
Ul, Fernando
Deporra I'ire sue? quanto egli e forte,
(Generoso sara?
Go. Tulto Lisinga
Puo su quel cor.
Ul, Si, ma Lisinga incerta
Fra le antiche promesse, e i nuovi affetti
Decidersi non sa.
Go. Le sue promesse
Sciolga lo stesso Motezuma.
Ul. Ah! tanto
Io non oso sperar : troppo egli & cieco ,
Troppe ingralo, e crudel; troppo....
(con trasporto.
( snterrompendeola , e

sorridendo,

Go. A quei detti

La rival di Lisinga
lo scopro in te.
Ul.*Nol so negar. La pace
Io vi dovio, s'ei cede: Alle vostr’armi
Sempre nuovi trionk




ATTO
Dal cielo implorerd: su questa riva
Sede avrele ospitale in fin ch’io viva.
Faggir dovrei 1" Ingrato,
Che la sua fede obblia:
Ma invan; che ovanque ie sia ,
L'idéa ne serbo in sen.
Tu . 5e 1l mio stato i:it:-r~Ji.
Se mal |:-|'|;1-:.-3:i Amore ,
O placa il suo ['ig::l'u,
0O i L‘u.lul":iu:]:.__;i alinen, ( parte

col suo sesuito.
SICENA W

Gonzalvo , poi Ferdinando e Guardie.

Go. _[_)i Fernando ai disegni
Costei giovar potrebbe, Ei vien. ( dopo
aver Osser 1':I:£-;J.
Fer, Gonzalvo ,
D1 Motezama 1o temo
Pia che I'amor, I'orgoglio. I miei trionfi
Ei rammentar non luj,h senza che l'alma
8i senta lacerar. Tutto detesta
Nel vincitore il vinto ,
Fin 1" istessa pleta,
Go. Dunqgue....
Fer. Mi ascolta :
Tua cura sia, che il reste
Delle lruppe si avanzi: io qui fratiauto
Sopra dui vegliero,
Go, Saggio consighio.

SECONDO.
Fer.In qualungue periglio,

Quello, che ignote sponde

A teotar ci amimo , vamor naltio
Non obbliar.

Go. Gia mi conosci.

Fer, Addio, ( partono entrambi per

barnde WP OFLE,

SCENA YL
Gabinetto,

..'r.;.-.'.’.’_'l"i e f,r‘.-r,'.';.'u

I -! }uuqr_w ta m'ami? Ebhben; se ticoslrinse
{a Ets,

A tasmzar Pernando
Il periglio chman ; se sia rimorso
Quel, che-d me 11 ricliiama,
Nen cerco 1o gid: mi basta
Saper , che m'ami.
Lis: { Oh mio rossor ! ) (nelfatto che Mot.
5i volge @ Le.
Mot .Leango
Giacche Medarse ancor non ha deposta
Lia speme di rvegnar, fa; ch’eali affretti
[f..r'.r, rion veduta da Mot. ACCONTAOTIE
questo discorso con rmanifests
seani di affanno,
Il corso a noi; che di bel nuovo accenda
Lo \|~iz'1u |m:m|4r; che alla difesa
Fernando accorra in guisa lal, ch'entrambi




34 ATTO
Si opprimano a vicenda: il mio ripose
Due vittime richiede ;
E tu grata da me ne avrai mercede,
{Le. rimane alquanio confuso,
Lis, ( Misera me ! Fernaudo
Serbate , o Dei. )
Mot. Tu non rispondi ? ( a Lean.
Le. Oh! quanlo
Malagevole impresa
Mi proponi, o Signor !
Mot.Da te prelendo
( continua Lis. a manifestare Jurti-
vamente [ affanno e I agitazione
sua per Fer.
Ubbidienza e fede , arte e coraggio :
Uopo non ho de’ tuoi consigli.
Lis. Abh ! pensa.... (fingendo interessarsi
per lui medesimo.
Moe. A sacri dritti io penso ,
Che sul tuo cor Fernando
Usurparmi tentd : penso all’ orgoglio,
Che I'accompagna, e voglio
Del sofferto rossor lenta, ma piena ,
Ma sicura vendella:
Tu quanto imposi ad eseguir ti affretta.
(a Le. che parie.
Lis. Sospendi....
Mot Non temer.
Lis. GI’ incerti eventi..,
Medarse... i giorni tuol... Fernando.,, (A-
Deh! non tradirmi. ) ( more,
Mot.AL! no: se a me tu serbi
Gli affetti tuoi, nulla io dispero; e leggo,

SECONDO. 35
Cara, da questo istante ‘
Il favor dezli Dei s.u]_lun s'z.‘m]:u:mle.
Deh! ritorna ai cari ampless:,
Sia mercede, o sia perdono:
Teco sol gli affetti , e il trono ,
Idol mio , dividero.
Oh all’ alme tenere
Dolce momento !
Quando fra i palpiti
Del }Jenlimenm
Risorge Amor.
Cada colut, che in gaerra,
QQual Dio , lampegeia e tuona:
Tomba gli sia la terra,
Ch'ei Vincitor calco. ( parte.
Lis. Che intesi! oh Dio! come avvertir [:t:rn:fl].du?
Si tenti almeno, (parte in fretta.

SCENA VIL
Ulania sola.

r[uanﬂn 2
Cesserd di tremar ? Lisinga al fianco

Di Motezuma le gelose accresce
Smanie di questo cor : la sparsa voce ,
Che Medarse si avanzi

Pit feroce che in pria; le non !unlauf
Truppe Europée di nuove straglt a nol
Fan presagio funesto : : ‘

Eterni Dei, che fatal giorno ¢ questo !




SCGENA VIIIL

Ferdinando e Coro d Uffiziali Spasnnoli-
poi Motezuma , e Ferdinando di ritorno.

-
Fer, ]d't inch’ io qui non ritorni,
Non sia di voi chi si allontani. (E d’aopo,
Che del dubbio Monarca ,
Sotto amiche sembianze, 10 mi assicuri
Prima ch’ei stesso a’ danni miei congiuri.)
i ( parte.
0 RO,
Qualungue ei mediti
Diffieal opra,
Noi fra pericoli
Mai non l'il_‘:‘t]‘ll'él
IJEL'[:t:-:I '.:l I.|.II.J:'.
Mot Ma perché mai la Reggia (a Fer,
D" armati circondar ? perché involarmi
[l presidio de’ miei ?
Fer. Né intendi ancora ?
Contro te si cospira: il tuo periglio
Sollecito mi rende; e mal sicura
De’ tuoi la fede.
Mot E donde il sai ?
Fer. Da labbri
A mentir non avvezzi, Or mentre io volo
I vibelli a frenar; questi che sempre
VYegliano al fianco mio, questi a te lascio
{mf"r'-’r.'.mnn’(} =l Uffiziall,
Sordi alle altrui lusinghe , alle minaccic
Intrepidi custodi.

SECOND O, 37
Mot E wile a SeFrno
Mi credi tu, che la mia sorte 10 vogla
con risentimento,
Oui nell’ ozio aspettar? Guidami dove
1l fermento € maggior. La mia presenza
Molti avvilir lmtr'u‘, molti anmarne
Alla dilesa.
Fer.1 contumact spirtt
La taa !.'!I'Ehl_'t]")“t irriterebbe
Mot Eh lasma.... Ii."."l..,_i.'...f.'u in atlto rﬂparf.*'rf.
Fer. Nol soffiaro. { on seriet.,
Mot Ma ehi son 107 Tu lemgi

Imponi a Moteznma :
i

Pm saddia non ha:

Ua: carcere la he

-;L dreoceRnangD i
Queste oulill spoglic , LDICO av:
(eon dispelto,
Della- mia dignita.
Fer.{}aal ma: scouvolge
Strano. delirio 1 sensi tuoi?
Mot,Non prema
Serto. real d’ un prigionier le chiome.
{ Corne -.'-UI..'-".‘T?.
?

Fer.Ta lil'igilitliL'l'-- { asternando Sligprore

dellis strav: canza i .'if-;;.}
Mot.Eh come
53 :
Le trame tue celae tu speri? Indegno!
( semmpre pile irritandosi.
Orgogiicso mortal !
Fer. Da questo istante
L It‘l-I|'|._|!|_|"| la tna vita (i~ ragiando a t‘;-'('ﬁii.'.l',
Mot Tao dono 7 Ah traditor!




38

Fer. Gli arditi accenti

Mote.
Fer,
Moe.

Fer,

AT T O

(con somma gravitd
€ superioriti

Trmpr:_i » 1ncauto ; e sovvienti,
Ch1e il fine, incerto ancor, di tue vicende
Piia, che da me , dal senno tuo LIipvru]c.

Sarai qual pia ti piace , (come sopra.
i'iInﬂar{‘a s O pri:_'_,hnit:l'u.
So, che ti rende audace
Il mio destin severo.
Tremo per te, se altero
- Sf‘mpl'u i1l luo cor sara,
E ingiusto il Ciel, ma spero ,
. Che alfin si cangeri.
(E a te nota, o Ciel, che m’ odi,
La cagion del mio rigore :
Tu gia sai , che questo cuore
Non ¢ sordo alla pieta. )
DCII'Ilnpel‘ﬂ o Der custodr,
Voi vedete il mio dolore :
Deh! volgele a questo cuore
Uno sguardo di pieta,
Mi udisti; io vado.
Affanno
Pia fier del mio non v'é,
Addio.
Va pur, liranno.
Yado a pugoar per te,
a 2
( Rapir mi sento I’ anima
Dall’ uno all’ altro affetto :
”l'gnglio , amor, sospetto
SON_ NI antavna & e )
{Par.mno per EH.']'H(IL?' ﬁ-'ﬂ,.!»‘ﬂffﬂ-
Gl Uffiziali Spagnuoli sezuono Moc,

SECONDDO.
SCENA IX.
Ulania , poi Leango agitalissimo,

Ul. (__)h ciel ! che vidi mai! cinta la P.(‘ggii].
Di stranieri Custodi, ed or fra questi
]1,.- slesso Molezuma. E violenza ?

E sicurerza? € inganno?
E cortesia del Vineitor 7... Che affanno!
Che incertezza crudell.. Leango, ab! dimmi..
Addio.
Fermali : ascolla,
Poeco lungi ¢ Medarse: il volgo insorge :
Si grida all’ armi: si congiura., Intanto
Improvvisa dal campo altra qui giunge
Falange Ispana.
Obh Dio! serba il tuo Prence.
Come serbarlo, Ulania? ei stesso & reo
Dell’interna sommossa : io per suo cepno,
To la destai,
Per cenno suo ? che diei ?
Va, mentitor : 1’ accusa pur : scordasti,
Chk" egli ¢ tuo Re. Difenderanno 1 Numi
Motezuma innocente.
lu te non parla,
Chenocieco Amor.Del comun danno eisolo
E la cagion: per colpa sua costretto,
Ad onta ancor del generoso istinto,
Sara Fernando a incrudelir sul vinto.
Qui g’ lnnocenti, e i Rei
Comune avran la sorte:
Spettacolo di morte
1l Messico sara.




ATTO

Lia, dove invan si

]H';_'rm d’ alterna
Prudente & la ver

Incaunta € la ;E-.:"

Logge terrene: all' indietro di queste diversi
cortili, con colompe, fra _4_J|' inlervallil delle
{]l:l:q!i 51 B0 rge in distanza 1 inecendio della
cilla,

Lis -";'.-‘(';r:r sala, indi Coro d'l :'Jffx':..«}:f:' Spag.r.‘rrfm’;’.

( I arrive di I isinga é preceduto da uno stres
pito_spavenievole , e da ripetuti colpi di
cannone.,

]_) ve, ah! dove mi ascondo? Eeco il
Lag rimevole , orrendo , (teatro
Ch’ io stessa prepar: ai. Quel che mi assorda,
Ih lamenti, ¢ minaccie, e d'armi scosse
Cupo It.u;;--:, lo spesso
Crepitar delle fiamme... ah! tutti sono
Rimproveri al mic cor.
.0 R0,
Cessa dal piangere,
Lisivga , ab ! cessa:
L' ora si appressa ,
Che il gran Fervando ..
Ei giace...
COROD.
Ohb ciel! ( con sorpresa.
Qual freccia mai, gual brando
Qual sorte a noi I'myola?

Lal§s ) |.I|.| la

I
jh S LI

I

lin crudel.
CoroOh ciel ( come sopra,
Lis. Fernmando, oh Diol...

: ]

Cadde Fernando, ed 10,

Io t'-.:"'-!:'.a?... 10 1-|;.r'i:-r1 che tanta luce
St scemasse alla Le e poco il pianto,
Chi’io wverso all’ *,i!]]illrl sua. Deh!
Del grande Erde, che tante

Yitime a lui svenate

% '.".
(compagni

Cessate alfin, cessate... Io sola, 10 quesla
De’ suoi rimorsi ||-= :.!u:
Alma spirando, 1o plachero quell’ ombra,
lf ombra del Duce amato
Iutorno a voi si aggira :
Sospira = e :ina*nt ingrato
Chi non mi sqquareia 1l sen.
Del; ! questo a lui rendete
Fronto conlorlo almen!
Ei d’altro sangue ba sete;
Sara f_nntf:::m 3i"i"“-'n
Th*--m son o A
Di lagrime.
Dell’ ire vostre.
}'L!J :nisern,'
(Juanta e fai Imluf
lﬂ pieta , che 1 falli onora ,
dell” alme igoobil vauto :
Hu]ﬂ a lai dovete il pianto ,
Il disprezzo, e I'odio a me.
Ab! che orrore = a nobil cunore =
Non pu6 far chi reo nen &.
( parte Lisinga, e parte anck’ esso
il Coro per diverse bande,




42 ATTO
SCENA XI

Motezuma col ferro nudo , trattenuto da U-
lunia , e seguitato da otto guardie Messi-
eane : indi Lisinga di ritorno fra le sue
Damigelle.

UL D: volubil fortuna a breve lampo
Nou fidarti, o Signor. L’ aver potuto
Sollrar te stesso alla custodia altrui
Un trionfo non é. Ferve la pugna
Fuor della Reggia, € pitt tremenda ancora
Intorno alla citta. Qualunque vinca,

E tno nemico.

,ﬂi’ui,:’l para
Distruggendosi entrambi
Forse faran la giusta mia vendetta,

Ul. Dunque ti cela, e aspelta ...

Mot.Ho risoluto : 1o voglio
Al popolo mostraimi ; e con I’ esempio,
Con la voce , coi sguardi
Rinvigorir la sua fiducia.

Ul E tardi.

Lis. Lasciatemi... Ah! Fernando, ( estrema-

( mente agitata alle sue Damigelle.
Fernando , dove sei? (non ayvedendosi
di Mote,
Mot.Perhida !
Lis. Oh stelle !

( @accorgendosi di Mot.

Mot La prima, e la pit rea vitiima il Cielo
Offre al mio sdeguo in te.

Lis. Morte 190 domando. ( andandogli incon-

iro ed offrendogli il petto,

SECONDO. 43
Moe.Si , mori... (Oh Dio !... ma quando
va per uociderla , poi si pente.
Su 1 molli affetti io reguerd 7
Lis. Th arresti 7
Pensi ? che fai ?... Deh! non tardar.
Mot.No vivi...
Vivi pur; ma de’ Numi
L ira vendicatrice ognor paventa ,
Tanto ai rei piu fatal, quanto pit lenta.
Yivi , ma sempre in petto
Serbando il tuo timor.
Lis, La tema & un vile affetto,
Ch’ io non conobbi ancor.
( si ode nuovamente dello strepite.
Fuggi... (@ Mot. sollecitandols
Ti ascondi all’ ira (al medesimo.
Del popolo ribelle,
a 3
Oh fiero giorno ! oh stelle!
Oh sventurato Amor!
(partono in fretta Mot. ed Ul. col seguite,

SCENA XIIL
Lisinga e Damigelle, poi Coro d Ulfiziali

Spagnuoli : indi Ferdinando e Guadie,
Finalmente Leango , e Gonzalvo.
Truppe Spagnuole vincitrici, e Messicani
disarmati.

Lis, Ercu la vittima,
Che fu colpevole
Di taol’ orror,




{\‘.Fl]l".\f.‘-l S sveni
E 1 di ritornino
Sereni ancor,
0 R U,
Ciglio non ' ¢ feroce , (a Lis. che
pero non se ne rallegra,
credendo estinto Fer,
Che osi levar lo sguardo :
De’ vei gelo la voce ;
Giace spuntato il dardo,
Che sulla stigia incudine
Tisifone tempro.
Lis. Oh vittoria crudel! se il destin cieco
Fernando a me rapi.
Fer. Fernando e leco.

Lis.

Ah tu vivi... il cor gid langune

{ sorpresa,
All’ eccesso del piacer.
Tu, mio Ben, frai S:ic-gni e il sangue
Fosti sempre il mio pensier,
a 2
Dite voi, felici amanti,
Che provaste i Dei tiranni,
Dite voi, su 1 scorsi affanni
Quanto ¢ dolce 1l sospivar !
Le. Signor , da igneto stral trafitto il sene
Motezuma spirao,
ZLis, Misera!
Fer.Oh quanto

Fer.

D’ ornamento, e di gloria
THH“P alla mia viltoria
La moite sua!

Le. Non sopravvisse Ulania

SECONDDO.
A tal disastro.
Fis. Oh fede
Mal i'|:|tr!1n dal Ciel !
Gon.Medarse estinto ,
L’ armi deposte, il Messico dipende
Tutto da’ cenni tuoi,
Fer. Izi]m\-i alfine
ljnr;!u, chio 4.'“'{1|'ann:.s;If|i~ ]mﬁﬁf'n”’ Tmr.m-{]
Sotlo 1 stendardi del Monarca lhero.
a4
fH-"f‘?'pmrf.n'ar.r:r'nfﬁ’ col Coro,
Scevra d'affanm , e sgombra
Alfin rh]nn'i ul'ni alma :
| BY f]m-'r stendardi all’ ombry
Ritrovera la calma,
Che sospiro finor,

FINE DEL MELODRAMMA.
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ARGOMENTO.

!

?-1’ : .
1Y, abbastanza nota la congiura delle

abitatrici di Lenno contro i loro mariti, che
vagavano gid da lungo tempo senza curarsé
di ritornare alla Patria, sia, che gli allet-

=
tasse il desiderio di sempre nuove onquiste,
Jq"l’.f 1'."'.:':" .\-'.!‘-J.".‘lgl Jf:J'._5L-.r'4_;1 & Ltratlter l'ln.- |.|!I|:.|’. I.”w'.'n!“n“{_:*
grine bellezze .

Il Re Toante lor condotlicre, x'.-;;'ljl rzienta
di celebrare le
Ji':'._,L;-"I!:r! £ss ip 1l

tu[I Tes 1'.:.‘I_'1:.|.|I' i |'..:

Cor LM

nalmenie a ri

7 . 2
L fr.-;-'-'.'.r el nente arrio fol-
lecit le irritate femmine ali endetta, clie Fie

destinata nella prima notte dopo o sbarco .
] f 7 » A n £l
J".-."f JilEL _|'r'.|"|' 2 fif Lidle era .||r ir :.".I'f-'-"'.'-"‘ Iy J:II..'I'.I'I.-"-\Z:'I

gva.alle ragiont

di Learco, la quaie ag,
mubbliche il privato 1L rancore contro

!
' " - 7 B
Tu.-:.'..' a8, CI ._.r.'r':'u.-.-_' (ARZE il aQVer He-
gada [ssiptle n sposa :

Mk cosil 1P & § el I.J:'-I Pl )
trare apparer ! _'_I O T8k .-_h_.:F O

gelto i salvare o 1dire ;"-"a:.:i'wu‘
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pero le costd assai eara, perche la espose
non meno all’ odio di Giasone , da lei tene.-
ramente amato , che al furore delle sue
eompagne . Giunse nulladimeno per wvarj ca-
5i al compimento de' suoi voli.

Ecco la base , su cui & fondata la se-
guenie asione Eroico—pantomina , che spera

Fraza, se non lode, da questo rit;w.*m;'u',.f;'r_
simo Pubblico

wT ORI

Issrerie , figlia di
La Signora Maria Querian.
Toanrte, Re dell’ Isola di Lenno, e promessa
sposa a
Il §'g. Giuseppe Paracca.
GIASONE , Principe di Tessaglia.
Il Sig. Luigi Henry.
Rovore , confidente 1l'l~.ai[11[¢:i
La Signora Giustina Quattrini,
EL’h]\H‘a]F_., ‘“'ull{.' |1I.
La Sionora Santa Fligand.
L[-'..'.E!-n 3 Amante non I.'!IJI'I"iHlJlIHU.} 'J+[_|.Hi1'|i|l3',
Siz. Francesco Fenturi,
Rossane , conhdente d’Eurinome.

La Sf'g.rm.r'u Cristina Borella,

TercisTO
1l 8z, Felice Fiotti Congiuratli , amici di
Irpanco Liearco,

r i Si‘:*;. Fm;f’,.”“ Ottay

Donne di Lenno,
Argonauti,
Baccanu

Seguaci di Toante,

Seguaci d’Eurinome.
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Arto L.

Apparlamento in casa di Eurinome con por-
ta, che meite ad un Gabinetto secrelo.

Em'innmﬂ madre di Learco, ricordevole
che Toante Sovrano dell’isola di Lenno, ne-
go a lui la mano d’ Issipile sua figlia, non
puo darsi pace, e prevalendosi del tempo ,
n cui esli & lungi dall’Isola, ne medita sot-
to altro pretesto la pia alta vendetta eol brac-
cic della stessa Issipile, cui ella colma di gen-
tilezze, accennando a Learco di far lo slesso,
Si avanza Learco, ma lssipile %rinflllt,‘ ri-
spetto, e lo sgomenta. Ordina frattanto Euri-
pome , che nessuno sia cola introdotto. Ap-
prensione d’ Issipile. Eurinome |’ assicura , €

I’ abbraccia ; indi le scopre il simulacro della
Vendetta, soito i cui piedi si legge la seguen-
te inscrizione :

Abbian gl infidi Lennj, al patrio suolo
Tornati appena, dalle donne offese
Secreta morte , e non ne scampi un solo.

Issipile inorridisce , e sviene. Freattaoto si m-
scolta da lunEi il suono d'una marcia , che
annunzia il ritorno di Toante. Issipile ricu-
era i sensi. Eurinome veggendo, ehe unon
v' & pi tempo da perdere, adopera talti 1
mezzi pit efficaci per indurre quella Princi-
pessa ad uccidere il suo proprio p:idre Te-
mende finalmente Issipile , che quella doona
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spietata s1 serva di qualche altro braceio per
conseguire |'intento suo, si risolve ad entra-

re apparenlemente anch’ essa vella congiura.
Rrungrr.ft-lr.m'ull, ¢ tenerezze d’ Eurinome, e
di Learco: partenza di tutti.

"l TTO I I
Gran piazza.

Folla di popolo. Ingresso trionfale di Toan-
te, al di cui fianco ¢ Giasone destinato spo-
so ad Issipile, che va ad incontrare il [n-lln:
con sommo Irasporto. VYicendevoli lencrezze.,
Auch’ Earinome e Learco, e gli altri congiu-
rati ﬁl!;.;uun consolazione e ;ik,jil, ma ngl l?:m-
po stesso manilestano [urtivamente ' odio e
1 iquietadine, Tanto Envinome, guanto Lear-
co procurano sempre di tenere Issipile lonta-
na da Toante e da Giasone per tunore , che
E”fl sveli il segrelo, lssipile all'incouotro, per.
che ‘-’[HE‘ due scellerati si fidino di leiy osten-
ta a forza intrepidezza ed ilarita.

.Tu‘:nl.lu unisce la destra d' Issiptle a quella
di Giasone ; gelosia di Learco trattenuta a
gr;mdc stento. Il Re ordina una festa aene-
}'.ﬂe, che viene susseguentemente it11et‘r"unl.'x;
indi si riprende con maggior vigore, Termi-
nata questa, tulli partono. Eurinome e Lear-
Cﬂtl‘t!il‘alltlusi raccomandano St'Hl'L:lu‘.I]l_'I!'.lﬂ ad
Issipile I' esecazione del fatal progetto, di
cui s1 avvicing I istante.

Arro 1IL

Sﬂf}ﬂ ”cfi?“l I-'”";’:r‘l_’:_.r-:li i‘f‘.lr.n'r_'!' metie a f}q’li'frii
-n"f,n'-’,.“ff rlammentt,

Si avanzano Learco ed Earinome , guar-
dinghi ed incerti, se lssipile abbia avulo il
{?r11'.1:,:;i|} di uccidere il pu.h'u. 0 5C abbia per
debolezza tradite le loro spervanze, Mentre
vanno intorno osservando ed esplorando ; e

si manifestano vicendevolmente 1 sospetti e il
timore , che venga scopeita la nolturna Lra-
ma, ascolltano del roumore , e fuggono,
Lscono allora dai 1'i~.}1t'1h~.'i ;igl]ﬁ-ll'T:in1t‘l1ii
diverse donne furibonde , che mostrano di
B po alcu-
ne osservazioni si rilirano iutimorite, e ad
una di esse cade nel partive il pognale tinto
di sangue , senza che se ne avvegga.
Comparisce quindi Issipile impallidita ,
scapighata e dubbiosa di poter salvare 1l pa-
dre. Ha e¢lla seco la sna confidente Rodope ,
con cui sfoga il suo dolove, e le domanda

aver eseguila la giurata vendella.

(‘mulﬁlio, linl!npc smarrita anch’ essa non sa
che suggerirle ; e frattanto sono ambedue
sempre in timore di essere sorprese in quella
situazione da Eurivome , o da Lesrco.

Si offre per accidente agli occhi d’ Issipile
il pugnale dianzi caduto ad una delle donne
colpevoli. Ella inorridisce, e lo accenna a
Rodope. In mezzo pero alle smaunie, e al
sommo ribrezzo le viene in mente di servirsi
di quel pugnale medesimo per salvare il pa-
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dre, e per ingannare Learco, ed Eurinome :
lo raceoglie , e consegna I'altro , ricevato da
Eatinome, alla sua Confidente ; poi commet-
tendole di stare in attenzione, se mai sovrag-
giungesse alcuno , e di correre in quel caso
ad avvertirla , " introduce frettolosamente nel-
I'appartamento del padre. Rodope intanto
eseguisce quanto Issipile le ha imposto,

Poco dopo ritorna Issipile strascinando
quasi a forza suo padre. Essa impaziente al-
tro non fa, che pregarlo s salvarsi ; e senza
rendergli conto della congiura femminile,
d::pu avergli tolto il manto, e la corona , lo
determina a fuggire insieme a Rodope per
uoa secrela wuscila,

Respira Issipile non avendo pia, che
temere per la vita del padre; e sentendo
dello strepito rientra nell’ appariameunto pa-
terno, d'onde poi torna ad uscire in attitu-
dine di trionfatrice della propria deb.lezza ,
col manto, e la corona nella sinistra , e strin-
Eeudu con la destra il pugnale , nell’ atto ,
che arrivano Learco, Eurinome, ed i loro
seguaci.

Tutti prestano fede all’ apparenza , che
Toante sia stato ucciso da Issipile, e le ne
fanno le loro congratulazioni. Enrinome pe-
ro, e Learco, ad oggetlo di meglio assicu-
rarsene, s iocamminano verso I'appartimen-
to di Toante. Issipile si shigottisce. Un im-
provviso calpestio richiama indietro Learco ,
ed Eurinome nell’ atto, che sono per enlrare
nell’ appartamento,

59
Arrivo di Giasone con aleuni de’ sunoi
seguaci per conoscere le ragioni di quel not-
turoco lumulto. A:.hpena entrato nella sala vede
egli in terra il regio manto, la corona, e
il pugnale cadato di mano ad Issipile; e cre-
€ per conseguenza, che Toante sia stato
assassinato. Inferocisce 1'Eroe all’ apparente
massacro di Toante., Eurinome, e Learco
gliene accennano la colpevole in Issipile istes-
sa, che si confonde. Sorpresa , smanie, or-
rore, minaccie el invettive di Giasone contro
di lei, costernazione d'Issipile, e partenza
di tutti.

Atto 1IV.

Luogo remoto, con sepolcro praticabile , e
antica torre mezzo diroccata con porta
egualmente praticabile,

E riuscito ad Issipile di soltrarsi alla cu-
stodia d’Eurinome, e di ragginngere I'amica
Rodope. Impaziente di abbracciare il padre
corre a trarlo fuori del sepolero , dove si
tiene celato. Intanto Rodope sta in attenzio-
neé, se mat sovraggiungesse alcuno. E Issipile
per palesare a Toaante il perché | abbia ella
obbligato a fuggire , quando un improvviso
strepito gli costringe a celarsi.

Comparisce co’ suoi seguaci (Giasone, di-
sposto ad abbandonare quei luoghi esecrandi.
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Duara pero 1.|i:~‘-'t_ a distacearsenc, giacche non
Cessa di Eh:lt'i-‘i!'.;il al eunore un résto ril 4”\'[.—
to per |Txi|nl.4.' 3 _';l...'hln“.t-_' da lai eredata col-
pevele di parricidio. Ordina a’suoi segnaci di
ritiravsi, e, si dad in braccio alle smanie.
Stanco finalmente si corica sopra un sasso
ed & preso d::_ una specie di sopore.

Arrivo di Lt‘.ll‘t‘n, Eavinome e loro se-
guaci , che wvanno in traccia della l'm_rj_,-‘i.lil.-a
Ie.'.wrp!I-.:. "u:g;;rm_-b Giasone solo, e sopito: si
medita un tradimento; e Learco ringraziando

3

la fortuna, che ;|i apre il campo a disfassi

del suo rivale, gli si avvicina per ucciderlo,
Esce in questo mentre Issipile dal nascondi-
glio , ferma 1l braccip a Learco, e gli toglie
j.l I'u_:gn:ii(.‘. Si scuote Giasone, snr*gr_"; e gli si
fa credere da quei scelleraii, che l'is:iluill,:
istessa abbia tentato di trabizgerlo. Tutte le
apparenze combinate col supposto parricidio
condannano quell’ intelice. Il credulo Giasone,
estremamente irrvitato, e per vendicarsi di lei:
Eurinome e Learco s inlerpongono, e pro-
curano di condurla altrove: Giasone mede-
simo la discaccia come un mostro i pii de-
testabile. Riesce nulladimeno ad Issipile in
uel tumulto di accennure a Giasone , non
veduala -.LLHH altri, 1l hL'irL‘:h;l‘t! . tov' e celato
il padre; ma Giasone poco le bada. Final-
mente Learce ,  Eurinome ed 1 loro seruaaci
partono strascinando a iforza seco loro :il'uu:ll--.
misera Principessa,
Giasone, in mezzo anche all’ovrore con-
cepito verso lssipile, richiama pure alla me-

Gr
moria il sepolero additatogli da lei. Quindi
. che, raccolti i suoi sezuaci , ordina loro
di meltersi in agguato. Intanto Toante cre-
dendo, che nessyn pid vi sia, esce dal sepol-
cro. Incontro di Toante, e di Giasoue : sor=-
presa di quest’ ultimo; consolazione; scoperta
del tradimento fattogli da Learco ed Eurino-
me; rimorso di avere inglustamente maltrat-
tata lIssipile; timore della sorte di lei; ed im-
p;u’u-n?.a di liberarla dalle mani di tiuvi ri-
baldi. Sicche, senza punto soddisfare alle in-
f.['l'I‘#‘!l-_:.i?EHlli di Toante, fa cenno a’ suoi di
ir;.;llii:-.:ln . € parte dietro 1" orme d’ I~.n-=]:ui’t".

Rimane Toanle solo , attonito, immobile
e non sa, che peusare di tutto cio, che vede.
Poi scuotendost risolve di seguir Giasone ;
indi si penle; e passa cosi da una deliba-
razione all'altra senza mai decidersi.

Mentre Toante si trova in cosi falla si«
tuazione, sopraggiunge Learco agitatissimo
co’snoi seguaci, € mostra di essersi potuto
appena sotrarre allo slegno di Giasone, cul
@ riuscito di ricuperare Issipile. Learco € com-
battuto dal dolore di aver perduta I'amata
Principessa, € dal timore della vendetta di
(Giasone.

In quesio mentre si avvede egh di Toan-
te prima , che Toante si accorga di lui. Lo
accenna a'suoi seguacl, pensa, gloisce, € rin-
grazia il cielo di avergli falto cader nelle ma-
ni un deposito cosi preziaso, Learco imtanto
& riconosciuto anch’esso da Toante, il quale
comprende bene le di lut prave intenziow
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dalla maniera, in cui quel perfido, e i suoi
seguaci se gli avvicinano. Si difende per quan-
to pud; ma vinto dalla forza maggiore :lli'ren—
ta preda di Learco, che parle contento, e
superbo di quell’ acquisto.

Dopo la partenza di Learco ritorna Gia-
sone cn’ suoi seguaci, e con Issipile liberata,
Anche Rodope ¢ con lore. La prima cosa,
che fa Issipile con estremo trasporto, & quella
di cercare il padre. Giasone, e Rodope si oc-
cupano della medesima cura. Lo ricercano nel
sepolcro, @ altrove; ma inutilmente. Smanie
d’ Issipile. Giura Giasone la piu alta vendet.
ta; e tulti partono in traccia di Toante.

Arto V.

Feduta di mare con bastimenii,

Learco da un lnago eminente col ferro
sollevato al petto di Toante intima ad Issipile
di partir seco lui, se non vuol vedere sve-
nato il padre sotto i suoi proprj oechi. Or-
rore universale : minaccie di Giasone a Le-
arco. Agitazione d’lssipile fra gli affetti di
ﬁﬁlia, e di amante.

Risolve essa finalmente di salvare il pa-
dre dividendosi per sempre dal suo caro
Giasone. Tenerezze reciproche , e corrispon-
denti al sacrilizio ch’ ella & per fare. Intol-

leranza di Learco. Issipile s'incammina, quan-
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do a guisa d'una Baccante comparisce Euri-
nome in traccia del figlio.

E allora, che Giasone profittando del
favorevole incontro afferra Eurinome, le po-
ne la spada al petto, ed iniima a Learco di
lasciare in liberth Toanote , se nmon wvuol ve-
dere trafiita la madre sotto gli occhi suol.
Furie, contorcimenti, che manifestano il pii{
fiero combattimento d'affetti mell’ animo di
Learco, che, quantunque scellerato , cede ai
moti della natura in favor della madre, e
abbandonandc Toavte si precipita disperata-
mente nel mare. Eurinome sviene, ed € con-
dotta via. Toanle discende. Congratulazioni e
gioja unmiversale, Termine dell’ azione,










